sus efectivos policiales y militares; le aho-
mn sangre propia; hacen pechar los
fgastos sobre la economia local. Dividie-
'ron al pueblo y, a la postre, estas fuerzas
auxiliares, fueron las peores y por ello las
mis odiadas por el pueblo.

iPobre villa de Gernika! Ahora ha de
dar el nombre a este Estatuto.

ROSA OLIVARES

Dijeron que esta negociacion iba a ser
liferente, que seria publica, con el pueblo
vasco perfectamente informado, con mo-
vilizaciones populares... jPara qué seguir!
A la vista esta que el Estatuto Vasco ha
corrido la misma suerte que la Constitu-
¢én espafiola, o que el Pacto de la Mon-
cloa de Madrid, o que tantas y tantas ne-
gociaciones a espaldas del pueblo,
hilvanadas en los pasillos y butacones de
la Moncloa o las Cortes. Tan chapucera y
obscura como todas ellas. ;Qué se sabe
de los cartas que ha barajado cada juga-
dor, de cémo se ha dado cada partida,
cudles han sido las mutuas concesiones...?

Sélo queda constatar que todos los par-
fcipantes de la negociacion, todos por
igual, se han uncido al mismo yugo y han
preferido compartir la misma conspira-
¢ion silenciosa. ;Serd porque temen des-
cubrir las cartas?

Luego viene los del «espiritu». Tan
finos andan «nuestros» parlamentarios,
que han ido a salvar el espiritu del Esta-
tuto de Gernika por encima de las comas
yde la letra. Pero ja qué espiritu se refie-
ren? Porque nos resulta dificil olvidar que
¢l espiritu de Gernika fue el de hacer un
Estatuto compatible con la Constitucion
que el pueblo Vasco habia rechazado
mayoritariamente, razéon por la cual le
hemos negado en todo momento nuestro

apoyo a dicho Estatuto. Si se refieren a
ese espiritu al de aceptar: una Constitu-
cion que primero niega toda soberania
que no sea la espafiola, patria comun e
indivisible, cuya unidad es indisoluble y
niega en consecuencia el derecho a la au-
todeterminacion, concede privilegios al

’
castellano sobre las demas lenguas; se-
gundo discrimina a Nabarra; tercero
«concede» una autonomia limitada siem-
pre bajo el chantaje alevoso de las fuerzas
armadas y demas poderes facticos; cuarto
sujeta la autonomia a unos controles exa-
gerados... si se refieren a todo ello, esta-

GERMIKA - TIK

IMONKLOA -

TXILLARDEGI

Artikulu hau moldiztegira dean unean (Uztailaren 16-an) Moncloa-tik aterako dgn
«Estatutua» osoki eta zehatz zer izango den ez dakigu. Halaz ere, ezagunak dira orain-
goz batera onartu diren 20-ak (ikus Euskadiko prentsan, Uztailaren 13-an). .

Eta Gernika-tik Moncloa-rako bidaia irribarretsu horretan zer aldatu den ederki

soma daiteke.
Hona hemen laburki:

Gernika
Art. 5-2.— «Asimismo se reconocen las

banderas y ensefias propias de los Terri-
torios Autonoémicos». .

Moncloa

«Asimismo, se reconocen las banderas
y ensefias propias de los territorios histo-
ricos que integran la comuniad historica».

Eraskin hori, nabarmen dagoenez, hau da: «Vascongadetan» Nafarroaren bandera

ezin erabiltzea.

Gernika

Art. 6-1.— La lengua propia del pueblo
vasco es el euskara» (Euskaldun parla-
mentariek prestatu zutenak «La lengua
nacional del Pais Vasco» zion, gainera...

Moncloa

«El euskara, lengua propia del Pueblo
Vasco» (alegia, «propia» direnetako bat;
gero Euskaltzaindia-ri buruz bezalaxe).

Gernika

Art. 6-2.— «Las instituciones... arbitrando
los medios necesarios para la superacion
de la actual situacion diglosica». (Lehe-
nengo aldiz, beraz, euskararen egoeraren
kakoa aiptatzen zen: Diglosia)

Moncloa

«Las instituciones... Teniendo en
cuenta la diversidad socio-lingiiistica del
Pais Vasco, garantizaran el uso de ambas
lenguas»... eta abar. Aipatu ere ez diglo-
sia; baina bestetik, egoeraren arrazoinak
salatu gabe, Franco-ren lana ontzat ema-
ten da, eta abiaburu.

Ene ustez, aski da Art. 6-2 hau nola gelditu den ikustea, hori onartu duten buruza-

giak Historiaren aurrean salatzeko.

Gernika

Art. 6-4.— «La Academia de la Lengua
Vasca, Euskaltzaindia, es la institucion
consultiva oficial en lo referente al eus-
kara».

Irakurleak badakike erdaraz:
1/Bordaberri es la casa de Pedro.

Moncloa

«La Academia de la ' Lengua Vasca
— Euskaltzaindia— es institucién consul-
tiva oficial en lo referente al euskara».

2/Bordaberri es casa de Pedro.

Lehenengoan. La casa ulertzen dugu; bigarrenean, berriz, una de las casas de
Pedro. Euskaltzaindia, hitz batez, San Martin jaunak eta ESEI-k berak, eta DENOK,
ulertu dugun bezala, aholku-emaileetako bat da; baina ez bakarra. Hitz batez, Euskal-
tzaindiari bere aginpidea kentzen zaio, berriz, anarkia eta dialektalismoaren ohoretan.

Hitz batez, diglosia azkartzen da berriro!
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riamos plenamente de acuerdo. Fueron
con ese espiritu de supeditacién a la
Constitucion, ésto es al centralismo, han
negociado con ese espiritu y vuelven con
¢l —si no se rompe la baraja en estas 12
horas —para intentar vendernos el peine
del estatuto de sus «méritos». Tras una
durisima «negociacion» como cualquier
mercanchifle. jPobres. pobres!

Resulta preferible dejar lo espiritual de
lado. Entremos en harina de lo mas mate-
rial. Pues bien. raro es el caso de los arti-
culos que de una forma u otra han de-
jado de pasar por la censura implacable
de'la U.C.D... Sepa el lector. como botén
de muestra apresurado, que de las 36
competencias exclusivas del articulo num.
10 del Estatuto de Gernika, apenas han
quedado igual una docena; una que trata
de chinchorradas ha resultado mejorada y
el resto han sufrido un rebaje considera-

ble, en unos casos recordando las compe-
tencias del Estado en ese campo y en
otros —como deportes, turismo, ecologia,
etc...—por su eliminacién pura y simple
de dicho articulo.

Ese dia y sobre este articulo, el perio-
dico DEIA titulaba la primera pagina:
«Se han conseguido mas competencias
exclusivas que las que inicialmente sefa-
laba el Estatuto de Gernika». Sin comen-
tarios.

ZILUAGA

«Consideramos que no hay que caer en
ningun tremendismo, como intentan el

PNV vy otras fuerzas, sino que hay que
ver la realidad. Y la realidad no es otra
que nuestro pueblo estd desinteresado de
este proyecto de Estatuto, no cree, no

Gernika

Art. 6-5.— «Por ser el euskara patrimonio
compartido... la comunidad auténoma
podra establecer con ellos vinculos cultu-
rales», etc.

Moncloa

«Por ser el euskara .. la comunidad au-
tonoma podra solicitar del Gobierno es-
pafiol que celebre, y presente en su caso...
para su autorizacion»...

Kultur-mailan ere, baimena eskatu behar Iparraldekoekin tratatzeko; eta, agian
(honen atzetik ari da UCD betidanik, orain dela 100 urte bezala) Nafarroarekin tra-
tzeko ere bai. Froga hor dago: «Elebitasunezko Dekretuak»k ere ez du Nafarroa

ikutu...

Gernika

Art. 26-5.— «Los miembros del Parla-
mento Vasco, durante cu mandato, goza-
ran de impunidad; no pudiendo.ser dete-
nidos o retenidos sino en caso de
flagrante delito. No podran ser inculpa-
dos ni procesados sin previa autorizaciéon
del Parlamento Vasco». Eta abar.

Moncloa

Art. 26-5.— EZ DAGOj;

Gernika

Art. 39.— «Para el adecuado ejercicio y
financiacién de sus competencias, el Pais
Vasco dispondra de su propia Hacienda
autébnomanr.

Moncloa

«Los conflictos de competencia que se
puedan suscitar entre las instituciones...
conforme al procedimiento que una ley
del Parlamento vasco determine».

Euskal burgesiak horren maite dituen «Concierto Economico» horiek onartu omen
dira; baina 39 puntu hori bederen erauzia izan da. Wait and seej

Dena ez da horren beltza izan, dena dela:

Gernika

Art. 24-1.— «Los poderes del Pais Vasco
se ejerceran a través del Parlamento, del
Gobierno, y de su presidente, y de los
juzgados y tribunales de justicia».

Moncloa

«Los poderes del Pais Vasco se ejerce-
ran a través del Parlamento, del Go-
bierno y de su presidente o lendakari».

Batez ere «Lendakari» hitza Euskara Batuaren kontra hautatua denez gero, «anti-
Euskadi»ren aurkako arrakesta gaitza da; hauek «Lehendakari» proposatzen baitute,
«H madarikatua» ta guzti. Ez zen besterik falta!

confia en €él, cosa que se ha -evidenciado
con la escasa capacidad de atraccion de
los mitines en favor del Estatuto durante
la campafia, a pesar del esfuerzo reali-
zado por ellos. Pero lo cierto es que el
pueblo vasco no se ha volcado ni confia
en este proyecton.

:
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El Estatuto de Gernika pasara por Eus-
kadi dejando una ligera huella nueva-
mente traumatizante y sus posibilidades
de salir adelante son practicamente nulas.
La linea de actuacion de KAS y de Herri
Batasuna, estdn claramente enmarcadas.
La situacion en Euskadi es grave, econé-
mica y politicamente hablando. Politica-
mente consideramos necesario normalizar
la ruptura democratica con las formas
franquistas de poder. La represion que
existe en Euskadi, los ultimos asesinatos
en Euskadi Norte y en el Estado francés,
la falta de libertades de expresion, de ma-
nifestacién, de huelga, etc. Las torturas
recuerdan a los mejores tiempos de
Franco, como recientemente se ha
comprobado con el militante de HASI
Doctor Onaindia».

Los recortes que se van a dar al Esta-
tuto de Gernika son muy significativos,
en cuanto no recoge el derecho democra-
tico de autodeterminacion, reconocido en
todo el mundo, mientras no recoja a Na-
varra, mientras no conlleve la reitrada de
las fuerzas represivas, la amnistia," el re-
greso de los exiliados y mientras no solu-
cione nuestros problemas econdémicos, de
Hacienda, etc. Mientras la crisis no la
pague el capital, consideramos que este
Estatuto va a pasar de largo por Euskadi
dejando una amarga huella».

«No va a dejar, de ser una compo-
nenda entre PNV y UCD y en este sen-
tido EE no es més que un mero
comparsa, lo que resulta evidente porque
hasta el propio PSOE ha protestado por
esta via de negociacion UCD-PNV. Los
escasos logros que se extraigan de esta
negociaciéon no son logros del PNV, ni de
UCD, ni de los parlamentarios, sino del
pueblo y de la lucha que desarrolla dia a
dia».
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